
















































MODULE / MODULO / MÓDULO

ORANGE

ORANGE

WHITE 230V

50Hz
BP

2000W

N N

LL

BLUE

CONNECT

RED

1

2
3
4

ORANGE

ORANGE

WHITE 230V

50Hz
BP

2000W

N N

LL

BLUE

CONNECT

RED

1

2
3
4

1  �FR. Vers entrée contact sec 
motorisation (BP / Total ou piét) 
EN. To motorisation dry contact 
input (BP / Total ou piét) IT. 
All’ingresso del contatto pulito 
della motorizzazione (BP / Total ou 
piét) ES. A la entrada de contacto 
seco de motorización (BP / Total 
ou piét)

2  �FR. Non utilisé EN. Not used IT. 
Non utilizzato ES. No se utiliza

3  �FR. Neutre EN. Neutral IT. Neutro 
ES. Neutro

4  �FR. Phase EN. Live IT. Fase ES. 
Fase

1  �FR. Vers entrée contact sec 
motorisation (BP) EN. To 
motorisation dry contact input 
(BP) IT. All’ingresso del contatto 
pulito della motorizzazione (BP) 
ES. A la entrada de contacto seco 
de motorización (BP)

2  �FR. Non utilisé EN. Not used IT. 
Non utilizzato ES. No se utiliza

3  �FR. Neutre EN. Neutral IT. Neutro 
ES. Neutro

4  �FR. Phase EN. Live IT. Fase ES. 
Fase

POUR PORTAIL BATTANT POUR PORTAIL COULISSANT

Installation du module  
Urmet with Yokis  

sur motorisation PRO SCS Sentinel

FR. Pour l’installation et les informations de sécurité, il est indispensable de 
se référer à la notice du module. Câbler le module hors tension. / EN. For 
installation and safety information, please refer to the module manual. 
Wire the module with the power off. / IT. Per informazioni sull’installazione 
e sulla sicurezza, consultare il manuale del modulo. Cablare il modulo con 
l’alimentazione spenta. / ES. Para obtener información sobre la instalación 
y la seguridad, consulte el manual del módulo. Cablee el módulo con la 
alimentación desconectada.

CÂBLAGE DU MODULE / MODULE WIRING / CABLAGGIO DEL MODULO 
CABLEADO DEL MÓDULO

��1.
FR. Alimenter le module en 230VAC, en reliant le neutre sur le bornier ‘’N’’ 3  
et la phase sur ‘’L’’ 4  (branchement en parallèle sur le domino d’arrivée 230V 
de la motorisation). 
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* �Compatible avec les télécommandes Urmet with Yokis / Compatible with 
remote controls Urmet with Yokis / Compatibile con i telecomandi Urmet with 
Yokis / Compatible con mandos a distancia Urmet with Yokis

TLC1-UP / TLC2-UP / TLC4-UP / TLC8-UP

EN. Supply the module with 230VAC, connecting the neutral conductor 
to terminal block ‘’N’’ 3  and the phase conductor to terminal block ‘’L’’ 4

(connected in parallel to the motorization’s 230V input domino). 
IT. Alimentare il modulo con 230VAC, collegando il conduttore di neutro alla 
morsettiera ‘’N’’ 3  e il conduttore di fase a ‘’L’’ 4  (collegato in parallelo al 
domino di ingresso 230V della motorizzazione). 
ES. Alimentar el módulo con 230VAC, conectando el conductor neutro a la 
regleta ‘’N’’ 3  y el conductor de fase a ‘’L’’ 4  (conectado en paralelo a la ficha 
de entrada 230V de la motorización).

2.
�FR. Câbler ensuite les fils orange 1  vers les bornes de l’entrée contact sec de 
la motorisation (pas de polarités). 
EN. Then wire orange wires 1  to the actuator dry contact input terminals  
(no polarity). 
IT. Collegare quindi fili arancioni 1  ai terminali di ingresso del contatto pulito 
sull’attuatore (senza polarità). 
ES. A continuación, conecte cables naranjas 1  a los terminales de entrada de 
contacto seco del actuador (sin polaridad).

3. �
FR. Le module est préprogrammé pour être utilisé avec les motorisations 
SCS Sentinel, il restera ensuite à appairer la télécommande Radio UP* sur 
le module (L’utilisation du module se fait uniquement avec la télécommande 
Yokis). 
EN. The module is pre-programmed for use with SCS Sentinel automation kit, 
so all that’s left to do is pair the Radio UP* remote control with the module 
(The module can only be used with the Yokis remote control).
IT. Il modulo è pre-programmato per l’uso con gli attuatori SCS Sentinel, 
quindi non resta che accoppiare il telecomando Radio UP* con il modulo (Il 
modulo può essere utilizzato solo con il telecomando Yokis). 
ES. El módulo está preprogramado para su uso con actuadores SCS 
Sentinel, por lo que todo lo que queda por hacer es emparejar el mando a 
distancia Radio UP* con el módulo (El módulo sólo puede utilizarse con el 
mando a distancia Yokis). 




